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2 JON
Irapa Reoro Vo Vukuo Iava
Ro ira vo pasio rigatoreva ira ita opa riakova

reesireva ora voeao oira voeaaro ovii irara oiso
ra vo reoro vieiive. Ari tarai irara oiso rugoru-
goopaaveira, Ira ovoovovira oeavu lotupa irara
reesireva oira vaisipaoro o riakova. Uva goruvira
vo pasio-ia rigatoreva oiso ra oirao pie vovou
irara siraopa vovou pura iraopaive oearovivuvpa
siraopaoro, vo osa Pauto vo reoaro vearovira
uvupaive (2 Jo 5-6). Uva ita, voea tavireva oiso,
Teapi oeavu kuvuu irara vo siposiporoaro uvu-
pata, voeao oea oiso purapaaveira, Krais viapau
oiravira urioroepa vo rasitoa-ia toupasa.
1. Aviavi pie reoro vo pasio iava, 1-3.
2. Rovopa reo goru vao oa oiso purapai, Ira-
vivupa sirao iraopau, 4-6.

3. Vatatopo pie reo voeao iava riro kuuvu irara
tisa irara, 7-11.

4. Ovoiopa reoro varao, 12-13.

1 Ragai-a vao-ia reito ragoa vo rigato puraavoi
viipa oira vasiva rutu riakova vearova rutu. Vi-
igoa roporeva Pauto ora vo vureo tapo kakae
vure vii voeaaro. Visii rutu eva visiigoa kaviko
iraopaaveira. Uva viapau oiso ragai raga-a, ari
oearovu tapo-a voeao oearoaOiraopa Reo-ia tarai
iraopaaveira rutu. 2 ✡ Oreo-a vao Oiraopa Reo
oa vigei sopaaro-ia toupaivoi ora toupaiveira
✡ 1:2: 2 Pi 1:12; 1 Jo 1:8
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vokiara rutu-ia. 3 Oire uva Pauto arepaavoi ro
Aite ora Jisas Krais Aiteto Oviitoaaro, auere ra
tauva vatesi vigeipa, ora sirao vovou, ora gavaure
vovou viigoa oiraopa vovou-ia taraipavioveira,
ora vao-ia kaviko vovou.

Uvui Iraopaviei Ra Kaviko Vovou Rutu Purape
4 ✡ Roru iraopaavoi rutu oearovu vii ovii

iraraaro iava kekepaoro voeao oea oiraopa reo
rutu sirova utupaaveira, oiso rutu osa evo reo
iava vigeipa goru reo vatereva Aite. 5 ✡ Oire uva
vearova riakova vii tavipaavoi oiso, Vigei tapo ita
uvui iraopaviei ra oearovivu ita kaviko iraopape
ora vigei iava voea. Uva viapau oiso airepa reo-a
vao-ia oa rigatoavoi viipa. Viapau. Ari aue raga
iava-a uvare riro goru reo rutu-a vao oa uvuepa
voari rovoa-ia vo uva oirao pie vovouro rovoepa.
6 ✡ Oire va vao-ia ora kavikopa vovou oa iava
reoreoparai oa oiso ragavira toupaiveira, Uvui
iraopaviei ra Pauto vo ruipaaro sirova utupavio.
Oiso osa vao riro goru reo oa uvutava voari
rovoa-ia oa oiso purapapeira, Uvui iraopatai ra
oiso toupata kaviko vovou rutu purapaoro.

Uvui Iraopaviei Ra Goruvira Rutu Krais Vo
Reoaro-ia Pitupape

7 ✡ ✡ Ari ita, riro irara rutu oirara oea
sikasikaaepa uvarovu ruture vo rasio-ia, voeao
oea oirara keakeapaiveira oiso purapaoro, “Jisas
Krais viapau oiso oiravira urioroepa.” Uvare
voea-a riro kuuvu irara voeao oea Krais-va ora
keripaaveira. Oea oiso rutu toupaiveira osa
✡ 1:4: 3 Jo 3-4 ✡ 1:5: 1 Jo 2:7, 3:11 ✡ 1:6: Jo 15:10-17
✡ 1:7: 1 Jo 4:1-3, 2:22 ✡ 1:7: Re 13:11-18
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ro Vurito Krais-va Keripato. 8 ✡ Ora vatatopo
iraopata auepa, teapi viapau voria vai oavisii
outa vao oare kovopataveira Pauto vo kovoaro
purapaoro. Ari vosa ora utopata, oa iava
uvuipatai ra ora visii vo voriaro rutu outa vo
Pauto ruvara-ia. 9 Oearovu viapau oiso Krais
vo taraiaro raga sirova utupaaveira. Viapau.
Ari osiposiporovu raga oupaoro vara-ia oirara
tuvetuvepaiveira. Uva voea-a evoea oea viapau
oiso Pauto tapo ora tavosipaaveira. Ari voea raga
oea Krais vo taraiaro sirova utupaaveira, evoea-a
oea Aite vaio tapo ora Oviito ora tavosipaaveira.
10✡Oire vosa irai vii iare karero viro ro ira viapau
oiso Krais vo taraiaro ragava urioro, ra viapau
oiso rera koata pieri vii vo kepaaro-ia voa rera
pau piesa. Viapau. Ari ita, opeita rerava oiso
purau, “Vearo voki rutu.” 11Aue vituaro iava vosa
ro ira rerava eera vearo vokireve, ira-a rera vo
kovoaro ita eva vuri kovo purareve rerava ora
tavosioro.

Ovoiopa Reo Vao-ia
12 Ari ita, riroara reoreoara rutu epao ragai

varaaro touvira. Uva reasiparai vara iava visii
tavitavi arapa vao-ia pepa ora ing. Viapau. Ari ra-
gai oiso raga rugorugooparai rutu raripaoro, oiso
ra visii kekea rutu. Oa iava vigei rutu uvuipaviei
ra ora reoreovio. Ra va iava uvuipaviei ra
rorupape rutu.

13 Oeavu visiiva vearo voki puraivoi, voeao vii
taataavaaro ovii iraraaro o iria roporeva Pauto.
Eisivi raga, ra opesipe.

✡ 1:8: Hi 10:35-39 ✡ 1:10: Ro 16:17-19; Re 22:18-19



iv

AIREPA VAE REO OVOI
The New Testament in the Rotokas Language of Papua

New Guinea
Nupela Testamen long tokples Rotokas long Niugini

copyright © 1982 Wycliffe Bible Translators, Inc.

Language: Rotokas

Translation by: Wycliffe Bible Translators

This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution-No Derivatives license 4.0.
You may share and redistribute this Bible translation or extracts from it
in any format, provided that:

You include the above copyright and source information.
You do not make any derivative works that change any of the actual

words or punctuation of the Scriptures.
Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.

2016-09-20

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 11 Nov 2022 from source files
dated 9 Oct 2020
1713bce3-5a15-5918-82c1-6b80c12df3bb

http://www.wycliffe.org
http://www.ethnologue.org/language/roo
http://creativecommons.org/licenses/by-nd/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nd/4.0/

	2 JON

